Euroopan unionin

virallinen lehti

Suomenkielinen laitos

L 188

59. vuosikerta

LalnsaadantO 13. heinikuuta 2016

Sisilto

I Muut kuin lainsddtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavit sdddokset

ASETUKSET

*

Neuvoston tiytintoonpanoasetus (EU) 2016/1127, annettu 12 piivind heinikuuta 2016,
tiettyihin henkil6ihin ja yhteis6ihin kohdistuvista erityisisti rajoittavista toimenpiteisti
terrorismin torjumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan tdytin-
toonpanosta seki tiytint6onpanoasetuksen (EU) 2015/2425 kumoamisesta ............................

Komission asetus (EU) 2016/1128, annettu 8 piivini heinikuuta 2016, Latvian lipun alla
purjehtivien alusten punasimppujen kalastuksen kieltimisesti unionin vesilli ja kansainvilisilli
vesilld alueella V sekid kansainvilisilli vesilld alueilla XITja XIV ...,

Komission asetus (EU) 2016/1129, annettu 8 pdivind heinikuuta 2016, Belgian lipun alla
purjehtivien alusten merianturan kalastuksen kieltimisesti alueilla VIIh, VIJj ja VIIk ...............

Komission asetus (EU) 2016/1130, annettu 8 pdivind heinikuuta 2016, Belgian lipun alla
purjehtivien alusten punakampelan kalastuksen kieltimisesti alueilla VIIh, VIIj ja VIIk ............

Komission asetus (EU) 2016/1131, annettu 8 piivini heinikuuta 2016, Belgian lipun alla
purjehtivien alusten valkoturskan kalastuksen kieltimisesti alueella VIIa ...............ccccccceene

Komission asetus (EU) 20161132, annettu 8 piivini heinikuuta 2016, Belgian lipun alla
purjehtivien alusten turskan kalastuksen kieltimisesti alueella VIIa .......................................

Komission asetus (EU) 2016/1133, annettu 8 piivind heinikuuta 2016, Espanjan lipun alla
purjehtivien alusten seidin kalastuksen kieltimisesti alueella VI sekd unionin ja kansainvilisilli
vesilld alueilla Vb, XITja XIV ......oouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaeaens

Komission asetus (EU) 2016/1134, annettu 8 piivind heinikuuta 2016, Espanjan lipun alla
purjehtivien alusten keilan kalastuksen kieltimisestd unionin vesilli ja kansainvilisilld vesilld
alueilla V, VIJa VI ..ot

11

13

15

Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.




Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2016/1135, annettu 12 piivind heindkuuta 2016, kiinteistd
tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan maarittamiseksi ...........ceeeevreeiinnnnnnn...

PAATOKSET

*  Neuvoston piitos (YUTP) 2016/1136, annettu 12 pidivinid heinikuuta 2016, niiti henkiloitd,
ryhmii ja yhteis6jd, joihin sovelletaan erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin
torjumiseksi hyviksytyn yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, koskevan
luettelon ajan tasalle saattamisesta sekd piidtoksen (YUTP) 2015/2430 kumoamisesta ..............

* Neuvoston piitos (YUTP) 2016/1137, annettu 12 piivind heindkuuta 2016, Keski-Afrikan
tasavallassa toteutettavan Euroopan unionin YTPP-sotilaskoulutusoperaation (EUTM RCA)
ALOTELAMMISESEA ......eeeiiiiiiiiiiii e et e e e e

* Komission tiytintoonpanopiités (EU) 2016/1138, annettu 11 piivind heinikuuta 2016,
kalastusalan tietojenvaihdossa Kkiytettivien UN/CEFACT-standardiin perustuvien tiedon
ilmoitusmuotojen muuttamisesta (tiedoksiannettu numerolla C(2016) 4226) .....ceevveeeeeeeeeeeeeaeaaenn.

19

21

25

26

Oikaisuja

* Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2014/65/EU, annettu 15 pdivind
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin
2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014) ....oeeeeeiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeiiiiiieee e e e

* QOikaisu komission direktiiviin 2004/112/EY yhteniisesti menettelysti vaarallisten aineiden
tiekuljetusten tarkastuksissa annetun neuvoston direktiivin 95/50/EY mukauttamisesta
tekniikan kehitykseen (EUVL L 367, 14.12.2004) ...cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e

28



13.7.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 188/1

II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/1127,
annettu 12 pdivind heindkuuta 2016,

tiettyihin henkilihin ja yhteis6ihin kohdistuvista erityisisti rajoittavista toimenpiteisti
terrorismin torjumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan
tiytintoonpanosta seki tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2425 kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyihin henkil6ihin ja yhteisoihin kohdistuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd terrorismin
torjumiseksi 27 péivdnd joulukuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2580/2001 (') ja erityisesti sen
2 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(I)  Neuvosto hyvidksyi 21 péivind joulukuuta 2015 asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan
tdytintoonpanoa koskevan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2425 (%), jossa vahvistetaan ajan tasalla oleva
luettelo henkildistd, ryhmistd ja yhteisoistd, joihin sovelletaan asetusta (EY) N:o 2580/2001, jiljempina 'luettelo’.

(2)  Neuvosto on toimittanut, sikili kuin se on ollut kidytinnossd mahdollista, kaikille henkiléille, ryhmille ja
yhteisoille perustelut, joista ilmenee, mistd syystd ndmi on lisitty luetteloon.

(3)  Neuvosto on Euroopan unionin virallisessa lehdessi julkaistulla ilmoituksella tiedottanut luetteloon merkityille
henkiloille, ryhmille ja yhteisoille, ettd se on pdattianyt pitdd nimi edelleen luettelossa. Neuvosto on tiedottanut
asianomaisille henkil6ille, ryhmille ja yhteisoille myos mahdollisuudesta pyytdd neuvostolta perustelut sille, mistd
syystd ne on merkitty luetteloon, jollei perusteluja ole aiemmin annettu niille tiedoksi.

(4)  Neuvosto on asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdassa edellytetyn mukaisesti tarkastellut luetteloa
uudelleen. Tarkastelun yhteydessi neuvosto otti huomioon asiaankuuluvien eri tahojen sille toimittamat
huomautukset sekd toimivaltaisilta kansallisilta viranomaisilta saadut ajan tasalle saatetut tiedot luetteloon
merkittyjen henkiloiden ja yhteisojen asemasta kansallisella tasolla.

(5)  Neuvosto on varmistanut, ettd neuvoston yhteisen kannan 2001/931/YUTP (*) 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
toimivaltaiset viranomaiset ovat tehneet kaikkien henkildiden, ryhmien ja yhteisojen osalta pddtokset siltd osin
kuin nimd ovat sekaantuneet yhteisen kannan 2001/931/YUTP 1 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin
terroritekoihin. Neuvosto on todennut, ettd henkil6ihin, ryhmiin ja yhteisoihin, joihin sovelletaan yhteisen kannan
2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, olisi edelleen sovellettava asetuksessa (EY) N:o 2580/2001 sdddettyja erityisid
rajoittavia toimenpiteita.

() EYVLL 344,28.12.2001,s. 70.

(*) Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/2425, annettu 21 pdivind joulukuuta 2015, tiettyihin henkiloihin ja yhteis6ihin
kohdistuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd terrorismin torjumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan
taytantoonpanosta sekd taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1325 kumoamisesta (EUVL L 334, 21.12.2015, s. 1).

(*) Neuvoston yhteinen kanta 2001/931/YUTP, annettu 27 piivind joulukuuta 2001, erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin
torjumiseksi (EYVL L 344, 28.12.2001, s. 93).
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(6)  Luettelo olisi saatettava ajan tasalle timdn mukaisesti ja tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/2425 olisi kumottava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu luettelo on timan asetuksen liitteessa.

2 artikla

Kumotaan tdytintdonpanoasetus (EU) 2015/2425.

3 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand heinikuuta 2016.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. KAZIMIR
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LIITE
LUETTELO 1 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA HENKILOISTA, RYHMISTA JA YHTEISOISTA
I HENKILOT
1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), syntynyt 11.8.1960 Iranissa. Passi: D9004878.
2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, syntynyt Al Ihsassa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen.
3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, syntynyt 16.10.1966 Tarutissa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen.

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), syntynyt 6.3. tai 15.3.1955 Iranissa. Iranin ja Yhdysvaltain
kansalainen. Passi: C2002515 (Iran); Passi: 477845448 (Yhdysvallat). Kansallisen henkilokortin nro: 07442833,
voimassa 15.3.2016 asti (Yhdysvaltain ajokortti).

5. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), syntynyt 8.3.1978 Amsterdamissa
(Alankomaat) — Hofstadgroep-ryhmin jdsen.

6. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, syntynyt vuonna 1963
Libanonissa, Libanonin kansalainen.

7. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), syntynyt 14.4.1965 tai 1.3.1964 Pakistanissa. Passin nro 488555.

8. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), syntynyt arviolta vuonna 1957 Iranissa. Osoitteet: 1) Kermanshah, Iran, 2) Mehranin
sotilastukikohta, Illamin maakunta, Iran.

9. SHAKURI Ali Gholam, syntynyt arviolta vuonna 1965 Teheranissa Iranissa.

10. SOLEIMANI Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem Solaimani,
alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), syntynyt 11.3.1957
Iranissa. Iranin kansalainen. Passi: 008827 (Iranin diplomaattipassi), myonnetty v. 1999. Sotilasarvo: kenraalimajuri.

I RYHMAT JA YHTEISOT

1. "Abu Nidal -jarjestd” — "ANO” (alias “Fatahin vallankumousneuvosto”, alias "Arab Revolutionary Brigades”, alias
"Musta syyskuu”, alias "Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”).

2. "Al-Agsan marttyyrien prikaati”.

3. "Al-Agsa eV.".

4. "Babbar Khalsa”.

5. "Filippiinien kommunistinen puolue”, mukaan lukien "Uusi kansanarmeija” — "NPA”, Filippiinit.
6. "Gama’a al-Islamiyya” (alias "Al-Gama’a al-Islamiyya”) ("Islamic Group” - "IG").

7. 7Islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — "IBDA-C” ("Great Islamic Eastern Warriors Front”).

8. "Hamas”, mukaan lukien "Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

9. Hizballah Military Wing” (alias "Hezbollah Military Wing”, alias "Hizbullah Military Wing”, alias "Hizbollah Military
Wing”, alias "Hezballah Military Wing”, alias "Hisbollah Military Wing”, alias "Hizbu'llah Military Wing” alias "Hizb
Allah Military Wing”, alias "Jihad Council” (ja kaikki sen alaisuuteen kuuluvat yksikot, mukaan lukien ulkoisesta
turvallisuudesta vastaava organisaatio)).
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10. "Hizbul Mujahideen” — "HM".

11. "Hofstadgroep”.

12. "Khalistan Zindabad Force” — "KZF".

13. "Kurdistanin tyovienpuolue” — "PKK” (alias "KADEK”, alias "KONGRA-GEL").

14. "Tamil Eelamin vapautuksen tiikerit” — "LTTE".

15. "Ejército de Liberacién Nacional” ("Kansallinen vapautusarmeija”).

16. "Palestiinan islamilainen jihad” — "PIJ”.

17. "Palestiinan vapautuksen kansanrintama” — "PFLP”.

18. "Palestiinan vapautuksen kansanrintama — keskuskomento” (alias "PFLP:n keskuskomento”).

19. "Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — "FARC” "Kolumbian vallankumoukselliset asevoimat”).

20. "Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi” — "DHKP/C” (alias "Devrimci Sol” ("Vallankumouksellinen vasemmisto”),
alias "Dev Sol”) ("Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party”).

21. "Sendero Luminoso” — "SL” ("Loistava polku”).

22. "Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — "TAK” (alias "Kurdistan Freedom Falcons”, alias "Kurdistan Freedom Hawks”).
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1128,
annettu 8 piivini heinikuuta 2016,

Latvian lipun alla purjehtivien alusten punasimppujen kalastuksen kieltimisestd unionin vesilld ja
kansainvilisilld vesilli alueella V seki kansainvilisilld vesilli alueilla XII ja XIV

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajarjestelmistd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, 20 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 (') ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2016/72 (?) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2016.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan timén asetuksen liitteessd tarkoitetun jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai
kyseisessd jasenvaltiossa rekisterdityjen alusten mainitussa liitteessd tarkoitetun kalakannan saaliit ovat tdyttineet
vuoden 2016 kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen
Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jdsenvaltion vuotta 2016 koskevan kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen timin
asetuksen liitteessd tarkoitetun kalakannan osalta liitteessd vahvistetusta pdivastd alkaen.
2 artikla
Kiellot

Kielletddn tdimin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai kyseisessd jasenvaltiossa
rekisteroidyiltd aluksilta mainitussa liitteessa tarkoitetun kannan kalastus samassa liitteessd vahvistetusta paivistd alkaen.
Erityisesti kielletddn niilld aluksilla pyydettyjen kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen, siirtiminen,
jalleenlaivaaminen ja purkaminen mainitun paivan jilkeen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2016/72, annettu 22 péivind tammikuuta 2016, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2016
sekd asetuksen (EU) 2015/104 muuttamisesta (EUVLL 22, 28.1.2016, s. 1).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind heindkuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jodo AGUIAR MACHADO

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja

LIITE
Nro 12/TQ72
Jasenvaltio Latvia
Kanta RED/51214D
Laji Punasimput (Sebastes spp.)
Alue Unionin vedet ja kansainviliset vedet alueella V sekd kansainviliset vedet
alueilla XII ja XIV
Kalastuksen lopettamisen padivimaard 9.6.2016
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1129,
annettu 8 piivini heinikuuta 2016,

Belgian lipun alla purjehtivien alusten merianturan kalastuksen kieltimisestd alueilla VIIh, VIJj
ja VIIk

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajarjestelmistd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, 20 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 (') ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2016/72 (?) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2016.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan timén asetuksen liitteessd tarkoitetun jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai
kyseisessd jasenvaltiossa rekisterdityjen alusten mainitussa liitteessd tarkoitetun kalakannan saaliit ovat tdyttineet
vuoden 2016 kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen
Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jdsenvaltion vuotta 2016 koskevan kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen timin
asetuksen liitteessd tarkoitetun kalakannan osalta liitteessd vahvistetusta pdivastd alkaen.
2 artikla
Kiellot

Kielletddn tdimin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai kyseisessd jasenvaltiossa
rekisteroidyiltd aluksilta mainitussa liitteessa tarkoitetun kannan kalastus samassa liitteessd vahvistetusta paivistd alkaen.
Erityisesti kielletddn niilld aluksilla pyydettyjen kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen, siirtiminen,
jalleenlaivaaminen ja purkaminen mainitun paivan jilkeen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2016/72, annettu 22 péivind tammikuuta 2016, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2016
sekd asetuksen (EU) 2015/104 muuttamisesta (EUVLL 22, 28.1.2016, s. 1).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind heindkuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jodo AGUIAR MACHADO

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja

LIITE

Nro 11/TQ72

Jasenvaltio Belgia

Kanta SOL/7HJK.

Laji Meriantura (Solea solea)
Alue VIIh, VIJj ja VIk

Kalastuksen lopettamisen paivimaira

9.6.2016
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1130,
annettu 8 piivini heinikuuta 2016,

Belgian lipun alla purjehtivien alusten punakampelan kalastuksen kieltimisesti alueilla VIIh, VIJj
ja VIIk

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajarjestelmistd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, 20 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 (') ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2016/72 (?) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2016.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan timén asetuksen liitteessd tarkoitetun jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai
kyseisessd jasenvaltiossa rekisterdityjen alusten mainitussa liitteessd tarkoitetun kalakannan saaliit ovat tdyttineet
vuoden 2016 kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen
Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jdsenvaltion vuotta 2016 koskevan kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen timin
asetuksen liitteessd tarkoitetun kalakannan osalta liitteessd vahvistetusta pdivastd alkaen.
2 artikla
Kiellot

Kielletddn tdimin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai kyseisessd jasenvaltiossa
rekisteroidyiltd aluksilta mainitussa liitteessa tarkoitetun kannan kalastus samassa liitteessd vahvistetusta paivistd alkaen.
Erityisesti kielletddn niilld aluksilla pyydettyjen kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen, siirtiminen,
jalleenlaivaaminen ja purkaminen mainitun paivan jilkeen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2016/72, annettu 22 péivind tammikuuta 2016, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2016
sekd asetuksen (EU) 2015/104 muuttamisesta (EUVLL 22, 28.1.2016, s. 1).
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Euroopan unionin virallinen lehti

13.7.2016

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind heindkuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jodo AGUIAR MACHADO

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja

LIITE

Nro 10/TQ72

Jasenvaltio Belgia

Kanta PLE/7HJK.

Laji Punakampela (Pleuronectes platessa)
Alue VIIh, VIIj ja Vilk

Kalastuksen lopettamisen paivimaira

9.6.2016
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1131,
annettu 8 piivini heinikuuta 2016,

Belgian lipun alla purjehtivien alusten valkoturskan kalastuksen kieltimisesti alueella VIIa

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajirjestelmasti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolititkan sddntojen
noudattaminen, 20 piivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 () ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2016/72 (*) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2016.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan tdmén asetuksen liitteessd tarkoitetun jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai
kyseisessa jasenvaltiossa rekisteroityjen alusten mainitussa liitteessd tarkoitetun kalakannan saaliit ovat tdyttineet
vuoden 2016 kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen
Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jdsenvaltion vuotta 2016 koskevan kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen timin
asetuksen liitteessd tarkoitetun kalakannan osalta liitteessd vahvistetusta pdivistd alkaen.
2 artikla
Kiellot

Kielletddn timin asetuksen liitteessé tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai kyseisessd jasenvaltiossa
rekisteroidyiltd aluksilta mainitussa liitteessd tarkoitetun kannan kalastus samassa liitteessd vahvistetusta paivistd alkaen.
Erityisesti kielletddn niilld aluksilla pyydettyjen kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen, siirtiminen,
jalleenlaivaaminen ja purkaminen mainitun péivin jilkeen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2016/72, annettu 22 péivind tammikuuta 2016, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2016
sekd asetuksen (EU) 2015/104 muuttamisesta (EUVLL 22, 28.1.2016, s. 1).
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Euroopan unionin virallinen lehti

13.7.2016

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind heindkuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jodo AGUIAR MACHADO

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja

LIITE

Nro 09/TQ72

Jasenvaltio Belgia

Kanta WHG/07A.

Laji Valkoturska (Merlangius merlangus)
Alue Vlla

Kalastuksen lopettamisen padivimaard 9.6.2016
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1132,
annettu 8 piivini heinikuuta 2016,

Belgian lipun alla purjehtivien alusten turskan kalastuksen kieltimisesti alueella VIIa

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajirjestelmasti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolititkan sddntojen
noudattaminen, 20 piivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 () ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2016/72 (*) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2016.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan tdmén asetuksen liitteessd tarkoitetun jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai
kyseisessa jasenvaltiossa rekisteroityjen alusten mainitussa liitteessd tarkoitetun kalakannan saaliit ovat tdyttineet
vuoden 2016 kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen
Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jdsenvaltion vuotta 2016 koskevan kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen timin
asetuksen liitteessd tarkoitetun kalakannan osalta liitteessd vahvistetusta pdivistd alkaen.
2 artikla
Kiellot

Kielletddn timin asetuksen liitteessé tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai kyseisessd jasenvaltiossa
rekisteroidyiltd aluksilta mainitussa liitteessd tarkoitetun kannan kalastus samassa liitteessd vahvistetusta paivistd alkaen.
Erityisesti kielletddn niilld aluksilla pyydettyjen kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen, siirtiminen,
jalleenlaivaaminen ja purkaminen mainitun péivin jilkeen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2016/72, annettu 22 péivind tammikuuta 2016, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2016
sekd asetuksen (EU) 2015/104 muuttamisesta (EUVLL 22, 28.1.2016, s. 1).
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Euroopan unionin virallinen lehti

13.7.2016

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind heindkuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jodo AGUIAR MACHADO

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja

LIITE

Nro 08/TQ72

Jasenvaltio Belgia

Kanta COD/07A.

Laji Turska (Gadus morhua)
Alue Vlla

Kalastuksen lopettamisen padivimaard 9.6.2016
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1133,
annettu 8 piivini heinikuuta 2016,

Espanjan lipun alla purjehtivien alusten seidin kalastuksen kieltdmisesti alueella VI seki unionin ja
kansainvilisilli vesilld alueilla Vb, XII ja XIV

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajarjestelmistd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, 20 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 (') ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2016/72 (?) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2016.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan timén asetuksen liitteessd tarkoitetun jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai
kyseisessd jasenvaltiossa rekisterdityjen alusten mainitussa liitteessd tarkoitetun kalakannan saaliit ovat tdyttineet
vuoden 2016 kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen
Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jdsenvaltion vuotta 2016 koskevan kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen timin
asetuksen liitteessd tarkoitetun kalakannan osalta liitteessd vahvistetusta pdivastd alkaen.
2 artikla
Kiellot

Kielletddn tdimin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai kyseisessd jasenvaltiossa
rekisteroidyiltd aluksilta mainitussa liitteessa tarkoitetun kannan kalastus samassa liitteessd vahvistetusta paivistd alkaen.
Erityisesti kielletddn niilld aluksilla pyydettyjen kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen, siirtiminen,
jalleenlaivaaminen ja purkaminen mainitun paivan jilkeen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2016/72, annettu 22 péivind tammikuuta 2016, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2016
sekd asetuksen (EU) 2015/104 muuttamisesta (EUVLL 22, 28.1.2016, s. 1).
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Euroopan unionin virallinen lehti

13.7.2016

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind heindkuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jodo AGUIAR MACHADO

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja

LIITE

Nro 07/TQ72

Jasenvaltio Espanja

Kanta POK/[56-14

Laji Seiti (Pollachius virens)

Alue VI; unionin ja kansainviliset vedet alueilla Vb, XII ja XIV

Kalastuksen lopettamisen paivimaira

2.6.2016
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KOMISSION ASETUS (EU) 2016/1134,
annettu 8 piivini heinikuuta 2016,

Espanjan lipun alla purjehtivien alusten keilan kalastuksen kieltimisesti unionin vesilli ja
kansainvilisilld vesilli alueilla V, VI ja VII

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajarjestelmistd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, 20 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 (') ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2016/72 (?) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2016.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan timén asetuksen liitteessd tarkoitetun jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai
kyseisessd jasenvaltiossa rekisterdityjen alusten mainitussa liitteessd tarkoitetun kalakannan saaliit ovat tdyttineet
vuoden 2016 kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen
Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jdsenvaltion vuotta 2016 koskevan kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen timin
asetuksen liitteessd tarkoitetun kalakannan osalta liitteessd vahvistetusta pdivastd alkaen.
2 artikla
Kiellot

Kielletddn tdimin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai kyseisessd jasenvaltiossa
rekisteroidyiltd aluksilta mainitussa liitteessa tarkoitetun kannan kalastus samassa liitteessd vahvistetusta paivistd alkaen.
Erityisesti kielletddn niilld aluksilla pyydettyjen kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen, siirtiminen,
jalleenlaivaaminen ja purkaminen mainitun paivan jilkeen.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2016/72, annettu 22 péivind tammikuuta 2016, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2016
sekd asetuksen (EU) 2015/104 muuttamisesta (EUVLL 22, 28.1.2016, s. 1).
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Euroopan unionin virallinen lehti

13.7.2016

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind heindkuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jodo AGUIAR MACHADO

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja

LIITE

Nro 06/TQ72

Jasenvaltio Espanja

Kanta USK/567EL

Laji Keila (Brosme brosme)

Alue Unionin ja kansainviliset vedet alueilla V, VI ja VII

Kalastuksen lopettamisen paivimaira

2.6.2016
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/1135,
annettu 12 pdivind heindkuuta 2016,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (}),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista
hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 paivini kesikuuta 2011 annetun komission téy-
tint6onpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 () ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdddetddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopiivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi timin asetuksen olisi tultava voimaan
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt tuontiarvot vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pidivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand heinikuuta 2016.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL157,15.6.2011,s. 1.
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LIITE

Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 MA 174,2
77 174,2
0709 93 10 TR 135,5
77 135,5
0805 50 10 AR 181,7
BO 217,8
CL 151,2
TR 134,0
Uy 167,2
ZA 148,9
77 166,8
0808 10 80 AR 161,4
BR 101,8
CL 129,1
CN 102,6
NZ 147,6
ZA 104,1
77 124,4
0808 30 90 AR 121,5
CL 118,9
CN 91,9
NZ 154,1
ZA 121,8
77 121,6
0809 10 00 TR 197,0
77 197,0
0809 29 00 TR 289,0
77 289,0

(") Kolmansien maiden kanssa kiytivid ulkomaankauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 471/2009 tdytintoonpanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 péivind marraskuuta
2012 annetussa komission asetuksessa (EU) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeistd.
Koodi "ZZ” tarkoittaa "muuta alkuperad”.
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2016/1136,
annettu 12 piivind heinikuuta 2016,

niitd henkiloitd, ryhmid ja yhteisojd, joihin sovelletaan erityistoimenpiteiden toteuttamisesta
terrorismin torjumiseksi hyviksytyn yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, koskevan
luettelon ajan tasalle saattamisesta seki piidtoksen (YUTP) 2015/2430 kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyvaksyi 27 pdivand joulukuuta 2001 yhteisen kannan 2001/931/YUTP (!).

(2)  Neuvosto hyvaksyi 21 paivind joulukuuta 2015 pddtoksen (YUTP) 2015/2430 (%) niitd henkiloitd, ryhmid ja
yhteis6jd, joihin sovelletaan yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, koskevan luettelon, jiljempana
Tuettelo’, ajan tasalle saattamisesta.

(3)  Yhteisen kannan 2001/931/YUTP 1 artiklan 6 kohdan mukaisesti luettelossa olevien henkildiden, ryhmien ja
yhteis6jen nimet on tarkistettava sddnnéllisin viliajoin sen varmistamiseksi, ettd niiden siilyttdiminen luettelossa
on perusteltua.

(4)  Tassd paatoksessd vahvistetaan neuvoston suorittaman uudelleentarkastelun tulokset niiden henkildiden, ryhmien
ja yhteis6jen osalta, joihin sovelletaan yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa.

(50  Neuvosto on varmistanut, ettd yhteisen kannan 2001/931/YUTP 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut toimivaltaiset
viranomaiset ovat tehneet kaikkien luettelossa olevien henkiliden, ryhmien ja yhteisojen osalta pddtokset siltd
osin kuin nimd ovat sekaantuneet yhteisen kannan 2001/931/YUTP 1 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin
terroritekoihin. Neuvosto on todennut, ettd henkil6ihin, ryhmiin ja yhteisoihin, joihin sovelletaan yhteisen kannan
2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, olisi edelleen sovellettava kyseisessd yhteisessd kannassa sdddettyjd erityisid
rajoittavia toimenpiteita.

(6)  Luettelo olisi saatettava ajan tasalle timdn mukaisesti ja paatos (YUTP) 2015/2430 olisi kumottava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Luettelo henkil6istd, ryhmistd ja yhteisoistd, joihin sovelletaan yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, on
timdn paitoksen liitteessa.

2 artikla

Kumotaan paitos (YUTP) 2015/2430.

(") Neuvoston yhteinen kanta 2001/931/YUTP, annettu 27 piivdand joulukuuta 2001, erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin
torjumiseksi (EYVL L 344, 28.12.2001,s. 93).

(*) Neuvoston paitos (YUTP) 2015/2430, annettu 21 pdivind joulukuuta 2015, niitd henkil6itd, ryhmid ja yhteis6jd, joihin sovelletaan
erityistoimenpiteiden toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyviksytyn yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4 artiklaa, koskevan
luettelon ajan tasalle saattamisesta seké padtoksen (YUTP) 2015/1334 kumoamisesta (EUVLL 334, 22.12.2015,s. 18).
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3 artikla

Tdamai pdatos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 12 paivdna heindkuuta 2016.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. KAZIMIR
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LUETTELO 1 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA HENKILOISTA, RYHMISTA JA YHTEISOISTA

I HENKILOT

1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), syntynyt 11.8.1960 Iranissa. Passi: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, syntynyt Al Thsassa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, syntynyt 16.10.1966 Tarutissa (Saudi-Arabia), Saudi-Arabian kansalainen.

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), syntynyt 6.3. tai 15.3.1955 Iranissa. Iranin ja Yhdysvaltain
kansalainen. Passi: C2002515 (Iran); Passi: 477845448 (Yhdysvallat). Kansallisen henkilokortin nro: 07442833,
voimassa 15. maaliskuuta 2016 asti (Yhdysvaltain ajokortti).

5. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), syntynyt 8.3.1978 Amsterdamissa
(Alankomaat) — Hofstadgroep-ryhman jisen.

6. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, syntynyt vuonna 1963
Libanonissa, Libanonin kansalainen.

7. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), syntynyt 14.4.1965 tai 1.3.1964 Pakistanissa. Passin nro 488555.

8. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), syntynyt arviolta vuonna 1957 Iranissa. Osoitteet: 1) Kermanshah, Iran, 2) Mehranin
sotilastukikohta, llamin maakunta, Iran.

9. SHAKURI Ali Gholam, syntynyt arviolta vuonna 1965 Teheranissa Iranissa.

10. SOLEIMANI Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem Solaimani,
alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), syntynyt 11.3.1957
Iranissa. Iranin kansalainen. Passi: 008827 (Iranin diplomaattipassi), myonnetty vuonna 1999. Sotilasarvo:
Kenraalimajuri.

I RYHMAT JA YHTEISOT

1. "Abu Nidal -jirjesto” — "ANO” (alias "Fatahin vallankumousneuvosto”, alias "Arab Revolutionary Brigades”, alias
"Musta syyskuu”, alias "Revolutionary Organisation of Socialist Muslims”).

2. "Al-Agsan marttyyrien prikaati”.

3. "Al-Agsa e.V.".

4. “Babbar Khalsa”.

5. "Filippiinien kommunistinen puolue”, mukaan lukien "Uusi kansanarmeija” — "NPA”, Filippiinit.
6. "Gama’a al-Islamiyya” (alias "Al-Gama’a al-Islamiyya”) ("Islamic Group” — "IG").

7. 7Islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — "IBDA-C” ("Great Islamic Eastern Warriors Front”).

8. "Hamas”, mukaan lukien "Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

9. Hizballah Military Wing” (alias "Hezbollah Military Wing”, alias "Hizbullah Military Wing”, alias "Hizbollah Military
Wing”, alias "Hezballah Military Wing”, alias "Hisbollah Military Wing”, alias "Hizbu'llah Military Wing” alias "Hizb
Allah Military Wing”, alias "Jihad Council” (ja kaikki sen alaisuuteen kuuluvat yksikot, mukaan lukien ulkoisesta
turvallisuudesta vastaava organisaatio)).
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10. "Hizbul Mujahideen” — "HM".

11. "Hofstadgroep”.

12. "Khalistan Zindabad Force” — "KZF".

13. "Kurdistanin tyovienpuolue” — "PKK” (alias "KADEK”, alias "KONGRA-GEL").

14. "Tamil Eelamin vapautuksen tiikerit” — "LTTE".

15. "Ejército de Liberacién Nacional” ("Kansallinen vapautusarmeija”).

16. "Palestiinan islamilainen jihad” — "PIJ”.

17. "Palestiinan vapautuksen kansanrintama” — "PFLP”.

18. "Palestiinan vapautuksen kansanrintama — keskuskomento” (alias "PFLP:n keskuskomento”).

19. "Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” — "FARC” ("Kolumbian vallankumoukselliset asevoimat”).

20. "Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi” — "DHKP/C” (alias "Devrimci Sol” ("Vallankumouksellinen vasemmisto”),
alias "Dev Sol”) ("Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party”).

21. "Sendero Luminoso” — "SL” ("Loistava polku”).

22. "Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — "TAK” (alias "Kurdistan Freedom Falcons”, alias "Kurdistan Freedom Hawks”).
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2016/1137,
annettu 12 pdivind heindkuuta 2016,

Keski-Afrikan tasavallassa toteutettavan Euroopan unionin YTPP-sotilaskoulutusoperaation (EUTM
RCA) aloittamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan, 42 artiklan 4 kohdan
ja 43 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Keski-Afrikan tasavallassa toteutettavasta Euroopan unionin YTPP-sotilaskoulutusoperaatiosta (EUTM
RCA) 19 péivind huhtikuuta 2016 annetun neuvoston paitoksen (YUTP) 2016/610 () ja erityisesti sen 4 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto hyvaksyi 19 pdivand huhtikuuta 2016 paitoksen (YUTP) 2016/610.

(2)  EU:n operaation komentajan suosituksen mukaisesti EUTM RCA olisi aloitettava 16 paivind heindkuuta 2016.

(3)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Tanskan asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevan 5 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu niiden Euroopan
unionin péitosten ja toimien valmisteluun ja tiytintoonpanoon, joilla on merkitystd puolustuksen alalla. Ndin
ollen Tanska ei osallistu timédn paitoksen hyviksymiseen, pddtos ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan, eiké
Tanska osallistu timan operaation rahoittamiseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytadn Keski-Afrikan tasavallassa toteutettavan Euroopan unionin YTPP-sotilaskoulutusoperaation (EUTM RCA)
operaatiosuunnitelma ja voimankayttosdannot.

2 artikla
EUTM RCA aloitetaan 16 paivand heindkuuta 2016.

3 artikla

Tdamai pdatos tulee voimaan piivdna, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 12 pdivdnd heindkuuta 2016.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. KAZIMIR

() EUVLL 104, 20.4.2016,s. 21.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2016/1138,
annettu 11 pdivind heindkuuta 2016,

kalastusalan tietojenvaihdossa kiytettivien UN/CEFACT-standardiin perustuvien tiedon ilmoitus-
muotojen muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2016) 4226)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison valvontajirjestelmistd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY)
Nio 2115/2005, (EY) N:o 2166/2005, (EY) N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY)
N:o 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten (ETY) N:o 2847/93, (E
N:o 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006 kumoamisesta 20 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (E
N:o 12242009 (') ja erityisesti sen 111 ja 116 artiklan,

Y)
Y)

ottaa huomioon yhteis6n valvontajirjestelmasti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista
8 paivand huhtikuuta 2011 annetun komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 (3 ja erityisesti sen
146 j artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) YK:n kaupan ja sihkoisen liiketoiminnan kehittimiskeskus (United Nations Centre for Trade Facilitation and
Electronic Business, UN/CEFACT) hyviksyi 25-29 pdivand huhtikuuta 2016 jdrjestetyssdi 27. foorumissaan
kalastusalan tietojen vaihtamista koskevan standardin (FLUX). Tdmidn maailmanlaajuisen standardin
noudattamiseksi on tarpeen muuttaa nykyistd Euroopan unionin sahkoistd raportointijarjestelmad (ERS).

(2)  Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 146 c artiklan mukaan kaikkien viestien, jotka liittyvit kalastusalan
tietojen vaihtoon, on oltava kyseisen UN/CEFACT-standardin mukaisia.

(3)  Kaikessa sihkoisessd tietojenvaihdossa kéytettdvit muutetut XML-muodot ja tdytintoonpanoasiakirjat ovat
saatavilla Euroopan komission kalastuksen verkkosivuston Master Data Register -sivulla ().

(4)  Kalastuksenvalvonnan asiantuntijaryhmin - ERS (sihkoinen kirjaamis- ja raportointijirjestelmd) ja
tiedonhallinnan  tydryhmin kokouksissa jdsenvaltiot esittivdt tietojen muutetun toimittamismuodon
kayttoonottoon tarvittavaa aikaa koskevat lausuntonsa. Ne on otettu huomioon. Téssd padtoksessd siddetyistd
toimenpiteistd on paitetty yhdessi jasenvaltioiden kanssa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Satelliittiseurantajirjestelmin tietojen vaihto

1. Muutetaan 1 pdivdstd marraskuuta 2016 tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 146 f artiklassa tarkoitettu
satelliittiseurantajarjestelmdn tietojen ilmoitusmuoto ja vastaavat tdytintoonpanoasiakirjat Euroopan komission
kalastuksen verkkosivuston Master Data Register -sivulla julkaistun FLUX-P1000/P1000-07: Vessel Position domain
(Aluksen sijainti) -médrittelyn mukaisesti.

2. Lippujdsenvaltion jirjestelmien on pystyttdvd 1 pdivastd heindkuuta 2017 alkaen vastaamaan tdytintoonpanoase-
tuksen (EU) N:o 4042011 146 f artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja satelliittiseurantajirjestelmin tietoja koskeviin
pyynt6ihin kdyttden tdman artiklan 1 kohdan mukaisesti muutettua muotoa.

() EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.
() EUVLL 112, 30.4.2011,s. 1.
() http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/control/codes/index_en.htm.
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2 artikla
Kalastustietojen vaihto

1. Muutetaan 1 péivistd marraskuuta 2017 tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 146 g artiklassa tarkoitettu
kalastustietojen vaihtomuoto ja vastaavat tdytintdonpanoasiakirjat Euroopan komission kalastuksen verkkosivuston
Master Data Register -sivulla julkaistun FLUX-P1000/P1000-03: Fishing Activity domain (Kalastustoiminta) -mdarittelyn
mukaisesti.

2. Lippujdsenvaltion jdrjestelmien on pystyttivd ldhettdimdin kalastustoimintaa koskevia viestejd ja vastaamaan
pyyntoihin saada tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 146 g artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja kalastustietoja
UN/CEFACT P1000-3-muodossa kalastusmatkoista, jotka alkoivat 1 paivind marraskuuta 2017 tai sen jilkeen.

3 artikla
Myyntiin liittyvien tietojen vaihto

1. Muutetaan 1 paivastd marraskuuta 2017 tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 146 h artiklassa tarkoitettu
myyntiin liittyvien tietojen vaihtomuoto ja vastaavat tdytintoonpanoasiakirjat Euroopan komission kalastuksen
verkkosivuston Master Data Register -sivulla julkaistun FLUX-P1000/P1000-05: Sales domain (Myyntitoiminta)
-mddrittelyn mukaisesti.

2. Jasenvaltion jirjestelmien on pystyttdvd lahettdmidn sekd vastaamaan pyyntoihin saada tdytintoonpanoasetuksen
(EU) N:o 404/2011 146 h artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja myynti- ja haltuunottoilmoitusten tietoja UN/CEFACT
P1000-5 -muodossa 1 paiviand marraskuuta 2017 tai sen jilkeen toteutetuista toimista.

4 artikla
Aggregoitujen saalistietojen lihettiminen

Muutetaan 15 péivistd helmikuuta 2017 tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 146 i artiklassa tarkoitettu
aggregoitujen saalistietojen ldhetysmuoto ja vastaavat tdytdntoonpanoasiakirjat Euroopan komission kalastuksen
verkkosivuston Master Data Register -sivulla julkaistun FLUX-P1000/P1000-12: Aggregated Catch Data Report domain
(Aggregoitujen saalistietojen ilmoittaminen) -mddrittelyn mukaisesti.

5 artikla
Osoitus

Tama pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 11 paivdna heindkuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Karmenu VELLA
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OIKAISUJA

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2014/65/EU, annettu 15 péivind
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin
2011/61/EU muuttamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 173, 12. kesdkuuta 2014)

Sivulla 385, 4 artiklan 1 kohdan 43 alakohdassa:

on: ”43. ’strukturoidulla talletuksella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/49/EU (!) 2 artiklan
1 kohdan c alakohdassa mairiteltyd talletusta, jonka pddoma ...”

pitdd olla:  "43. strukturoidulla talletuksella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/49/EU (') 2 artiklan
1 kohdan 3 alakohdassa madriteltyd talletusta, jonka padoma ...".

Oikaisu komission direktiiviin 2004/112/EY yhtendisestdi menettelysti vaarallisten aineiden
tiekuljetusten tarkastuksissa annetun neuvoston direktiivin 95/50/EY mukauttamisesta tekniikan
kehitykseen

(Euroopan unionin virallinen lehti L 367, 14. joulukuuta 2004)

Sivulla 27, liitteessd Il olevan 2 kohdan ”Vaaraluokka” toisen alakohdan 7 alakohdassa:

on: “Kuljettaminen tapahtuu irtotavarana kontissa, joka ei ole rakenteellisesti kiyttokelpoinen”

pitdd olla:  "Pakattu tavara kuljetetaan kontissa, joka ei ole rakenteellisesti kayttokelpoinen”
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